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See the notice on TED website 333392-2020 - Concurso
Polónia-Katowice: Estruturas diversas
OJ S 135/2020 15/07/2020
Anúncio de concurso – sectores especiais
Fornecimentos

Base jurídica:
Diretiva 2014/25/UE

Secção I: Entidade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: Polska Grupa Górnicza S.A.
Endereço postal: ul. Powstańców 30
Localidade: Katowice
Código NUTS: PL22 Śląskie
Código postal: 40-039
País: Polónia
Pessoa de contacto: Andrzej Zając
Correio eletrónico: a.zajac@pgg.pl
Telefone: +48 32/7161490

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: http://www.pgg.pl/
Endereço do perfil do adquirente: http://www.pgg.pl/dostawcy/przetargi

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: http://www.pgg.pl/dostawcy/przetargi
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
http://www.pgg.pl/dostawcy/przetargi

Atividade principal
Prospeção e extração de carvão e outros combustíveis sólidos

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1
Número de referência: 702000473

Código CPV principal
44212320 Estruturas diversas

Tipo de contrato
Fornecimentos

Descrição resumida

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/333392-2020
mailto:a.zajac@pgg.pl?subject=TED
http://www.pgg.pl/
http://www.pgg.pl/dostawcy/przetargi
http://www.pgg.pl/dostawcy/przetargi
http://www.pgg.pl/dostawcy/przetargi
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Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1.

Valor total estimado

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: sim
Podem ser apresentadas propostas para todos os lotes

Descrição

Título
Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1
Lote n.º: 1

Código(s) CPV adicional(is)
44212320 Estruturas diversas

Local de execução
Código NUTS: PL22 Śląskie

Descrição do concurso
Zadanie 1 – strzemiona dwujarzmowe do łączenia elementów obudowy o profilu V 25 o 
podwyższonych parametrach wytrzymałościowych w odmianie SDO:
1.1. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe dolne V-25 (SDOD V-25) ze stali w gatunku 
S480W szt. 2 070;
1.2. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe górne V-25 (SDOG V-25) ze stali w gatunku 
S480W szt. 2 070;
1.3. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe środkowe V-25 (SDOS V-25) ze stali w gatunku 
S480W szt. 820.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 01/08/2020 Fim: 30/09/2021
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional
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II.2. Descrição

Título
Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1
Lote n.º: 2

Código(s) CPV adicional(is)
44212320 Estruturas diversas

Local de execução
Código NUTS: PL22 Śląskie

Descrição do concurso
Zadanie 2 – strzemiona dwujarzmowe do łączenia elementów obudowy o profilu V 29 o 
podwyższonych parametrach wytrzymałościowych w odmianie SD:
2.1. strzemię dwujarzmowe dolne V-29 (SDD V-29) ze stali w gatunku S480W szt. 12 460;
2.2. strzemię dwujarzmowe górne V-29 (SDG V-29) ze stali w gatunku S480W szt. 12 460;
2.3. strzemię dwujarzmowe środkowe V-29 (SDS V-29) ze stali w gatunku S480W szt. 8 850.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 01/08/2020 Fim: 30/09/2021
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Descrição

Título
Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1
Lote n.º: 3

Código(s) CPV adicional(is)
44212320 Estruturas diversas

Local de execução
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Código NUTS: PL22 Śląskie

Descrição do concurso
Zadanie 3 – strzemiona dwujarzmowe do łączenia elementów obudowy o profilu V 29 o 
podwyższonych parametrach wytrzymałościowych w odmianie SDO:
3.1. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe dolne V-29 (SDOD V-29) ze stali w gatunku 
S480W szt. 25 091;
3.2. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe górne V-29 (SDOG V-29) ze stali w gatunku 
S480W szt. 24 937;
3.3. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe środkowe V-29 (SDOS V-29) ze stali w gatunku 
S480W szt. 14 386.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 01/08/2020 Fim: 30/09/2021
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Descrição

Título
Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1
Lote n.º: 4

Código(s) CPV adicional(is)
44212320 Estruturas diversas

Local de execução
Código NUTS: PL22 Śląskie

Descrição do concurso
Zadanie 4 – strzemiona dwujarzmowe do łączenia elementów obudowy o profilu V 32/34/36 o 
podwyższonych parametrach wytrzymałościowych w odmianie SD:
4.1. strzemię dwujarzmowe dolne V-32/34/36 (SDD V-32/34/36) ze stali w gatunku S480W szt. 
33 560;
4.2. strzemię dwujarzmowe górne V-32/34/36 (SDG V-32/34/36) ze stali w gatunku S480W 
szt. 33 559;
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4.3. strzemię dwujarzmowe środkowe V-32/34/36 (SDS V-32/34/36) ze stali w gatunku S480W 
szt. 15 209.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 01/08/2020 Fim: 30/09/2021
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Descrição

Título
Dostawa strzemion dwujarzmowych do łączenia elementów obudowy chodnikowej o profilu V 
do Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. w ramach składów konsygnacyjnych – nr grupy 
288-1
Lote n.º: 5

Código(s) CPV adicional(is)
44212320 Estruturas diversas

Local de execução
Código NUTS: PL22 Śląskie

Descrição do concurso
Zadanie 5 – strzemiona dwujarzmowe do łączenia elementów obudowy o profilu V 32/34/36 o 
podwyższonych parametrach wytrzymałościowych w odmianie SDO:
5.1. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe dolne V-32/34/36 (SDOD V-32/34/36) ze stali w 
gatunku S480W szt. 104 843;
5.2. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe górne V-32/34/36 (SDOG V-32/34/36) ze stali w 
gatunku S480W szt. 104 832;
5.3. strzemię dwujarzmowe oszczędnościowe środkowe V-32/34/36 (SDOS V-32/34/36) ze 
stali w gatunku S480W szt. 4 177.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado



333392-2020 Page 6/10

III.1.2.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7. Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 01/08/2020 Fim: 30/09/2021
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy uzyskali przychód netto w 1 
roku obrotowym wciągu ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy niż 1 rok – w tym okresie, na podstawie „rachunku zysków i strat” pozycja 
przychód netto ze sprzedaży produktów, towarów i materiałów lub przychód netto ze 
sprzedaży i zrównane z nimi o wartości dla poszczególnych części zamówienia nie mniejszej 
niż:
Zadanie nr – wartość (PLN):
— dla zadania nr 1 – 70 000,00,
— dla zadania nr 2 – 570 000,00,
— dla zadania nr 3 – 1 060 000,00,
— dla zadania nr 4 – 1 500 000,00,
— dla zadania nr 5 – 3 800 000,00.
Razem dla realizacji całości przedmiotu zamówienia 7 000 000,00 PLN.
W przypadku Wykonawców nie zobowiązanych do sporządzania sprawozdania finansowego 
Zamawiający dokona weryfikacji sytuacji ekonomicznej Wykonawcy na podstawie innych 
dokumentów potwierdzających przychody za okres jak w zdaniu poprzednim.
W przypadku składania oferty na więcej niż 1 część zamówienia wartość przychodu netto 
uzyskana w jednym roku obrotowym w ciągu ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy niż 1 rok – w tym okresie, nie może być mniejsza od 
sumy wartości określonych dla poszczególnych części zamówienia, na które Wykonawca 
składa ofertę.
W przypadku Wykonawców, przedstawiających uzyskane przychody w walutach obcych, 
Zamawiający dokona przeliczenia wykazanej kwoty według średniego kursu NBP ogłoszonego 
ostatniego dnia roku, którego przychody dotyczą, a w przypadku przychodów uzyskanych w 
bieżącym roku wg średniego kursu NBP ogłoszonego dnia poprzedzającego dzień, w którym 
upływa termin składania ofert.
W przypadku, gdy rok obrotowy nie pokrywa się z rokiem kalendarzowym, Zamawiający 
dokona przeliczenia wskazanej kwoty wg średniego kursu NBP ogłoszonego ostatniego dnia 
miesiąca roku obrotowego.
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III.1.3. Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Zamawiający uzna, iż warunki udziału w postępowaniu zostały spełnione w zakresie zdolności 
technicznej jeżeli Wykonawcy, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonali dostawy o 
wartości netto nie mniejszej niż:
Zadanie nr – wartość (PLN):
— dla zadania nr 1 – 70 000,00,
— dla zadania nr 2 – 570 000,00,
— dla zadania nr 3 – 1 060 000,00,
— dla zadania nr 4 – 1 500 000,00,
— dla zadania nr 5 – 3 800 000,00.
Razem dla realizacji całości przedmiotu zamówienia 7 000 000,00 PLN.
W przypadku składania oferty na więcej niż jedną część zamówienia wartość netto 
wykonanych dostaw przez Wykonawcę w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, nie może 
być mniejsza od sumy wartości dostaw określonych przez Zamawiającego dla poszczególnych 
części zamówienia, na które Wykonawca składa ofertę.
Za zakres dostaw potwierdzający zdolność Wykonawcy do należytego wykonania zamówienia 
Zamawiający uważa dostawy odpowiadające swoim rodzajem dostawom stanowiącym 
przedmiot zamówienia, tj. zarówno dostawy materiałów tożsamych z przedmiotem przetargu, 
jak również dostawy materiałów rodzajowo podobnych, tj. dostawy obudów chodnikowych, 
kształtowników do obudów chodnikowych oraz poszczególnych elementów obudowy 
chłodniowej, z tym jednak zastrzeżeniem, iż za dostawy elementów obudowy chodnikowej 
Zamawiający uznaje dostawy innych strzemion do obudowy chodnikowej, okładzin siatkowych 
do obudowy chodnikowej, wykładzin stalowych do obudowy chodnikowej, rozpór stalowych do 
obudowy chodnikowej, stóp podporowych do obudowy chodnikowej oraz śrub hakowych, 
kotew metalowych i strzemion – łączników oraz innych wyrobów hutniczych.
W przypadku Wykonawców, przedstawiających wartości wykonanych dostaw w walutach 
obcych, Zamawiający dokona przeliczenia wykazanej kwoty według średniego kursu NBP 
ogłoszonego ostatniego dnia roku, w którym dostawy wykonano, a w przypadku dostaw 
wykonanych w bieżącym roku wg średniego kursu NBP ogłoszonego dnia poprzedzającego 
dzień, w którym upływa termin składania ofert. W związku z powyższym wartości wykonanych 
dostaw określone w walutach obcych należy wyszczególnić oddzielnie dla każdego roku 
kalendarzowego.

Regras e critérios objetivos para participação
Lista e breve descrição das regras e dos critérios: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
1. nie podlegają wykluczeniu z postępowania;
2. spełniają warunki udziału w postępowaniu, dotyczące:
a) posiadania zdolności technicznej lub zawodowej,
b) sytuacji ekonomicznej.

Cauções e garantias exigidas
1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w wysokości 175 000,00 PLN w 
zakresie wszystkich części zamówienia.
2. Wadium dla poszczególnych części zamówienia zawiera SIWZ.
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3. W zależności od ilości części zamówienia, na które składana jest oferta, wysokość wadium 
stanowić będzie suma wadiów wymaganych dla poszczególnych części zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę.

Principais condições de financiamento e modalidades de pagamento e/ou referência às 
disposições que as regulam
Termin płatności faktur wynosi 120 dni od daty doręczenia Zamawiającemu faktury 
wystawionej na podstawie dokumentu odbioru przedmiotu zamówienia potwierdzonego przez 
Zamawiającego, a w przypadku Wykonawcy spełniającego warunki do zakwalifikowania go do 
kategorii mikroprzedsiębiorstw oraz małych i średnich przedsiębiorstw określonych w 
załączniku 1 do rozporządzenia Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 roku 
uznającego niektóre rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnętrznym w zastosowaniu art. 
107 i 108 traktatu (Dz.U. UE L187 z 26.6.2014), termin płatności wynosi 60 dni od daty 
doręczenia faktury Zamawiającemu wystawionej na podstawie dokumentu odbioru przedmiotu 
zamówienia.
2. Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

Forma jurídica que deve assumir o agrupamento de operadores económicos ao qual vai 
ser adjudicado o contrato
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia.
2. W przypadku, o którym mowa w ust. 1, Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. W takim przypadku do 
oferty należy dołączyć pełnomocnictwo w formie elektronicznej z elektronicznym podpisem 
kwalifikowanym.
3. Przepisy ustawy dotyczące Wykonawcy stosuje się odpowiednio do Wykonawców, o 
których mowa w ust. 1.
4. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z pełnomocnikiem ze skutkiem dla 
wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
5. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.

Condições relacionadas com o contrato

Condições de execução do contrato
1. Umowa obowiązywać będzie od dnia zawarcia do ostatniego dnia miesiąca 
poprzedzającego miesiąc, w którym upływa termin 14 miesięcy od dnia jej zawarcia, z 
zastrzeżeniem ust. 2
2. W przypadku, gdy w okresie obowiązywania umowy Zamawiający nie złoży zamówień na 
dostawy o wartości minimum 50 % wartości udzielonego zamówienia, okres obowiązywania 
umowy ulega wydłużeniu o 3 miesiące.
3. Wymagany termin realizacji dostawy: do 14 dni od daty otrzymania zamówienia.
4. Wymagany okres gwarancji: co najmniej 12 miesięcy od daty odbioru przedmiotu 
zamówienia przez magazyn Zamawiającego.

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Concurso aberto
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IV.1.3. Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação acerca do leilão eletrónico
Vai ser efetuado um leilão eletrónicoInformação complementar acerca do leilão eletrónico: 
Zamawiający zamierza dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem 
jednoetapowej aukcji elektronicznej w zakresie części zamówienia (zadań) nr 1–5.

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: não

Informação administrativa

Publicação anterior referente ao presente concurso
Número do anúncio no JO S: 2019/S 243-598652

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 28/07/2020 09:45Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Polaco

Condições de abertura das propostas
Data: 28/07/2020 10:00Hora local: 

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação relativa aos fluxos de trabalho eletrónicos
Serão utilizadas encomendas eletrónicas

Informação adicional

Procedimentos de recurso

Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Localidade: Warszawa
Código postal: 02-676
País: Polónia
Telefone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl

Serviço junto do qual podem ser obtidas informações sobre os processos de recurso
Nome oficial: Urząd Zamówień Publiczny – Departament Odwołań.
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Localidade: Warszawa
Código postal: 02-676
País: Polónia

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/598652-2019
https://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

Telefone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/

Data de envio do presente anúncio
10/07/2020

https://www.uzp.gov.pl/

